LAKOS GYORGY:

Bunburucz elvtars kalandjai

A Szabad Nép tizperc a megszokotthoz hiven zajlott le és ezen a napon
sem tartott tovdbb masfél 6ranal. A sz(k folyos6n falhoz, tamaszkodva sorakoztak
fel a Hajtl- és Szamlapkészité Vallalat irodai dolgozéi és a mihelymunkéasok, s most
olyan savanyu arckifejezést oltottek, mintha csak a kivégz6 osztagot varnak.
Kovacs Jen6, a szigorl igazgaté a nagy szarnyas ajtéban helyezkedett el, mert
— amint azt az érzelmeiben megsértett Hudak Piroska Aallitotta — hatalmas
orratol nem férne el a szlk folyoson. Baljan Kondorosi Veronika, becenevén:
Picuri, sugallt szent ahitatot. Aki ranézett, a Bazilika valamelyik oldalhajojaban
érezhette magat. Az igazgatdé és Picuri mogott Keserli Rezs6 emésztette a lenyelt
meszel6nyelet és nagy golya-nyakan szaporan pipiskélt madar feje. Ugy mondjak,
egy-egy Szabad Nép tizperc utan drakig kormoéli az Gjabb adalékokat a vallalati
dolgozok kader-lapjara.

A folyosd sarkaban, ahol az illemhelyek felé nyilott kiszégelés, Bunburucz
Bertalan tamaszkodott és markans, egyébként kifejezéstelen arcat a kinyitva tar-
tott, leped6nyi Ujsag takarta el. Kissé kényelmetlentil érezte magat, mert napok
o0ta azért molesztaljak, hogy nem aktivizalja magat kelléen a Szabad Nép tiz-
perceken és noha maholnap egyhénapos jubileumat GUnnepeli a vallalatnal
ezideig egyetlen-egyszer sem fejtette ki allaspontjat a vilagpolitikai helyzetr6l.
Ma tehat fel kell szolalnia. Fel is készlult alaposan, mert szatymazi gyerekkori
pajtasa, a jobarat Szlanka Pali a nyomdabo6l hozta el albérleti lakasara az elsé
Ujsagpéldanyt, igy modjaban allott, hogy egész éjjel olvasgassa. Kiléndsebb izgal-
mat azért nem érzett, inkabb szégyellte magat, mint versmondas elétt az dvodas-
gyerek. Pillanatnyilag az kototte le, hogy a Holgyek feliratd helyiségh6l kilépd
Hudak Piroska milyen orrfacsard parfumillatot araszt s nem csodalkozott volna) ha
a vénlany léptei nyoman egymasra hullanak a résztvev6ék, mint a novemberi legyek.

De mindenki maradt a helyén, legfeljebb szipakolt és sunyi pillantast vetett a
szemulveges, csUnyacska titkarné utan. Penyigeit lesték, minthogy ezen a napon
6red vart a vitainditd beszamolé megtartasa. Bunburucz a varakozas unalmas
perceiben débbent, ra, hogy annyira elmerilt a vilagpolitikdban, mint szamlap a
spirituszban és hajtli az oblitében. Teljesen megfedkezett arrél, ami az Gjsagbdl
egyedul érdekli, a sportrovatrol. Behajtotta a leped6nyi lapokat és a hatso oldalt
forditotta arca elé. Ime! Kisorsoltdk az NB. I. tavaszi labdarigé mdsorat. Marcius
hatodikan, szombaton kezd a Voéros Lobogd a Szombathellyel. Ez nem érdekes,
hiszen 6 Honvéd drukker. A Honvédban rugja a bért Puskas és Kocsis, a két
vilagklasszis. Nicsak, a Honvéd idegenben kezd! Salgoétarjanban jatszik és Zsolt
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vezeti a mérk6zést. Ez viszont nem rossz. A pesti birék tudatosan vagy ontudat-
lan a févarosi csapatot segitik. Ambar Salgétarjan oroszlan-barlang, nem egy
neves csapat tért mar haza onnan megtépazva. Hogyan lehetne lejutni marcius 7-én
Salgotarjanba?

Mikozben ilyen nemtelen gondolatok kotétték le figyelmét, Penyigei emelt
hangon citalta az aznapra megirott evangéliumot. Kezdte a vezércikkel, amely ezen
a napon a termel6szdvetkezeti elnokok tanacskozasat méltatta, folytatta egy hirecs-
kével, amely a lapban orszagos eseménnyé nétt: ,Szodorai Istvan megkezdi mun-

kajat a Mezbhegyesi Gépjavité Vallalatnal.” Majd rendkivil megemelt hangon,
kossuthi dinamikaval harsogta vilagga, hogy a Loy-brigdd napi 42 csille szén
helyett 125 csillét termelt terven felll, a versenyben. Ismertette Buzma Janos,
jarasi tanacselndk nyilatkozatat a gyors sertésbeadas Uj kedvezményeir6l, majd
ratért az aznapi legnagyobb Kkilpolitikai szenzaciéra, Molotovnak a berlini értkez-
leten elhangzott hatalmas beszédére.

— Mert sok mindent megtehetlink, eltarsak — mondotta Penyigei és megre-
megtette hangjat, mint az 0Oreg terézvarosi plébanos. — Megtehetjik, hogy egy
picikét lazsaljunk. Megtehetjik, hogy moziba menjink. Megtehetjuk, hogy valo-
gassunk a mindségi szocialista toltéttaraban. De azt az egyet nem tehetjik meg,
hogy a mi szeretett Molotov elvtarsunk beszédét ne tanulmanyozzuk. Ennélfogva
én ki sem térek a mi szeretett és megbecsilt Molotov elvtarsunk beszédének
alapos ismertetésére, hiszen azt mindenki bizonyara nagyon jol ismeri. Igaz,
Bunburucz elvtars?

— Ne személyeskedjuk! — szolt kézbe az éreg Luka Dezs6

Bunburucz képzeletében azalatt vérpezsdit§ jelenet elevenedett meg. Budai
Laci eliramodott a jobbszelen, a sarokzaszl6tdl finoman beadott, Kocsis hatalmas
golt fejelt a bal fels6 sarokba, mikoézben OIlah, a Salgo6tarjani Banyasz kapusa
eltorzult arccal és széttart karokkal lebegett a golvonal folott. S e fennkdlt pilla-
natban Sandor Sanyi, a sz6ke és ifji mivezetd éppen harmadizben rangatta meg

Bunburucz barsony-zakoéjat.
— Azt mondjak, nem olvasta a Molotov-beszédet.

— Ki mondja? — horkant fel és tért vissza a tarjani stadionbdl a belvarosi
sz(ik folyos6ra Bunburucz.
— En mondom — emelte meg hangjat Penyigei. — Mert sok mindent elnéz-

hetnek ennél a vallalatnal is, de azt, hogy valaki . .,

Penyigei szemtél-szembe mindig mézes-méazos volt, szinte karmolt a nydjas-
saga, de a vezet6k el6tt meghunydaszkodott és szivesen tlntette fel rossz szinben
munkatarsait. Bunburucz pedig a tisztazatlan o6ltéz6beli lopas o6ta kidlonben is
népszeritlenné valt.

— Hat jo! — szakitotta félbe Bunburucz a kihivé Penyigeit és fél Iépést
elére tett. — Ezennel elmondom Molotov eltars bezsédét. Berlin, februar 2. TASSZ.
A négy hatalom kilugyminisztereinek hétf6i tanacskozasan, a német kérdés
targyalasan Molotov elvtars az alabbi beszédet mondotta: Megkezdtik a német
kérdés targyalasat. Napirendink ezt a kérdést igy nevezi meg . ..

Es mondta-mondta Bunburucz teljes 6ran at, szészerint. A hallgatok jo ideig
almélkodtak, majd &atadtak magukat az édes szendernek, amely soha nem lehet
oly kellemes, mint egy hosszi és egyhangu felszolalas kozben.

20



Bunburucz torka kiszaradt, mire befejezte. De a feldérdilé taps karpoétolta
szenvedéseiért.

Egyedll Penyigei huzta félre a szajat és a taps ellltével a kovetkez6 félhangos
megjegyzést tette:

—Stréber. Most mar a vak is lathatja, hogy vaj van a flle mogott . . .
— majd megemelte hangjat. — Nem elég am csak egy napra készilni!

— Nekem mondja?

— Onnek, Bunburucz elvtars.

— Hat vegye tudomasul, hogy én mindennap elolvasom az Gjsagot. Elmondjam,
hogy mit irt Aczél Tamas vagy Méray Tibor?

— Ne izellenkedj, Penyigei! — mondta lestjt6 hangon Luka szaki. — Te meg,
Bunburucz, ra se hederits! J6 fejed van, elmehetnél nagykodvetnek is.

A toltottgalamb Picuri megrezegtette puldverbe bujtatott begyét.

— Ne civodjunk elvtarsak! Bunburucz elvtars kezdeti lépéseit konyveljik
el fejlédésnek. Azt azonban még meg kell tanulnia, hogy nagyobb tisztelettel
beszéljen az olyan szeretett példaképeinkrél, mint Aczél Tamas és Méray Tibor.

Ezzel Bunburucz ismét atadhatta magat az afféle képzelgéseknek, amelyeknek
szintere a futballpdlya és hései csak azért kergetnek kidagadt erekkel és fuj-
tat6 tuddével egy bérlabdat, hogy amikor végre utolérik, nyomban tovabb rdgjak.

Els6 nyilvanos szereplése megndvelte Bunburucz népszerlségét, Picuri éhes
szemmel tekintett ra és csak most fedezte fel benne a férfit, aki raadasul
inyenc falat, mert mas, nehezebb anyagb6l gyartak, mint a tobbit. Kovacs Jend
igazgatd kitépett egy kiallé szbérszalat cyrandi orrabdl és ontelten jegyezte meg:
Az én sof6rom.” Keserl Rezs6 orrat fenntartva vonult végig a folyoson és
amint Bunburuczhoz ért, baratsagosan odasugta: ,Jb6jjon majd be hozzam!” Az
0reg Luka Dezs6 sem allta meg, hogy fel ne uGjitsa a régi baratsagot.

— Miért nem jossz be hozzank, a mihelybe? Mit fagyoskodsz mindig,
abban a hideg garazsban?

Bunburucz szemérmesen lesutdtte szemét.

— Restellek bemenni.

— Ugyan-ugyan — vert a vallara Luka szaki. — Szivesen lat ott mindenki.,.

— Mindenki azt hiszi, hogy megloptam.

— En nem hiszem, mert tudom, hogy nem te voltal.

— Honnan tudja?

— Azéta is elvitték két pirosomat. Senkinek se szoltam, de elkapom még
az ipsét.

— Na latja! . .

— Gyere be, ha réérsz. Van egy szisztémam, amellyel Iéprecsaljuk a
szarkat. Majd elmondom . .,

— Majd benézek.

— Gyere okvetlen. A te érdeked i.s

Rendberakta a Warszavat, fagyalléo folyadékot ontott a hitébe és besimi-
totta az Ulésre az Uj gyapju pokrocot. Még egyszer attanulmanyozta az Ujsagjaban
a labdarig6é bajnoksag sorsolasat és amikor mar a bére ala nyudlt a februari
hideg, elindult a szemelylgyishez. A folyoson szembetalalkozott Kondorosi Vera-
val, de a teltkarcsi lany ugy tett, mintha mélyen elmerilne gondolataiban és
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se latna, se hallana. Nekiment a tanacstalan Bunburucznak és megjatszotta,
hogy elbotlott és elesni készil. Bunburucz pehelyként emelte meg és nagy
tenyerében megérezte a ruganyos n6i test melegségét. A lany hozzadérgolédott:

— Oh, de megijedtem! Ko&szondm. Bunburucz elvtars. Kodszonom.

Es belelehelt a meghokkent Bunburucz széjaba.

— lgazan . . .

— Ne szabadkozzon Bunburucz elvtars! Maga egy igazi, erfs, lovagias
férfi.

Azzal tovabb ment, mert az igazgatéi szoba fel6l talf(itott férfihang hivogatta,
mint fajdkakas a parjat;

— Picuri!  Picuri!

Bunburucz hosszasan rajta felejtette nagy szemét és ugy taladlta, hogy a valla-
lat Picurijat huasbél és gumibél formaztak.

Ovatosan kopogtatott a személyiigyis ajtajan. VAart egy kis ideig, azutan be-
nyitott. Keserd Rezs6 kimért, el6re megfontolt mozdulatokkal fogadta. Kezet
nydjtott. Hellyel kinalta Bunburuczot. Maga is lellt, majd észrevette a bizalmas
iratokat az asztalon és hirtelen mozdulattal felkapta &ket, s a pancélszekrény-
be zarta.

— Mi jaratban, Bunburucz elvtars? — Kkérdezte azutan.

— Azt mondta, jdjjek be.

— Valdéban. De azt hittem, kozolni 6éhajt valamit.

— Mit?

— Maganak kell tudnia, hogy mit akar ko&zolni.

— Semmit. Mire Kkivancsi?

— Maganak jo feje van. Egyszeri olvasasra betanulta Molotov elvtars beszé-
dét. Azt is tudnia kellene, hogy mire kértem én meg, amikor ide kerilt.

Bunburucz a homlokara csapott.

— Emlékszem. Hogy jelentsek. Mindent jelentsek.

Gunarként nyujtogatta nyakat Keserd.

— No? — kis sziinet utdn ismét — No?

— Mire kivancsi?

Keserl felkelt székébdl és odles léptekkel forgolédott a szl(ik szobaban.

— Jarnak-e gyakran értekezletre?

— En még egyszer sem voltam.

— De az igazgaté elvtarsat maga viszi. Nemde?

— O azutan gyakran jar.

— Gyakran, ugye?

— Kulénésen a tanacshoz hivatjak sokszor.

— Es 6 uagy siet, hogy mindig kocsival megy.

— Bizony nagyon siet.

— Es sokaig tart az ilyen értekezlet?

Tegnap is déltél éjfélig. Szegény igazgatd elvtars akkor mar alig allt
a labéan.

— Szegény — nydljtotta a szét gunyosan Keserd.

— En nem birnam annyi ideig.

A személylgyis Kisérteties kacajt hallatott.

— Tudja, hogy hol tarjak az értekezletet?
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— Honnan tudndm? Ki se szallok a kocsibdl.

— Hat, ha legkozelebb a tanéacshoz viszi, szegddjon a nyomaba. Jél figyelje
meg, hogy az igazgaté elvtars hova megy be. Varjon tizpercet, nyisson be, vagy
csengessen be és mondja azt, hogy az igazgato elvtarsat kint varja a felesége.

— Es ha nem Vvarja?

— Akkor is mondja azt.

— Es ha kijén és nincs ott a felesége?

— Mondja azt, hogy ,ugy latszik, elment”. Erti?

— Nem értem.

— Ne legyen nehéz fejli. Az az értekezlet egyaltalan nem értekezlet. Most
mar érti?

— Nem. Most sem.

— Az az értekezlet egy né. A vallalatunk egyik dolgozéja. S ahol az értekez-
letet tartjak, az egy intim kis hely. De err6l maga ne tudjon.

— lgenis.

— Szeme-fule nyitva legyen, de a szajat tartsa. Megegyeztink?

— Meg. Es ha valdban ott lesz a felesége? Szokott a kocsim koéril 6lalkodni.

— Annal jobb. Akkor majd telefonaljon nekem is. Szabadsag!

— Szabadsag!

Miel6tt Bunburucz elhagyta volna a kis szobat, Keserl cinkosan rakacsintott:

— Felgdéngydlitjuk a vallalati prostitaciét.

Bunburucz e perct6l kezdve éberen figyelt, de nem fedezett fel semmi rend-
kivulit. Délel6tt az igazgatdé szobalanyat kocsizta el a Lehel-piacra, ahol két szal
sargarépat és egy petrezselyem gyokeret vasaroltak. A szobalany sz6kére festett,
kontyos hajat viselt, arcat agyonkozmetikazta, mint a szinészn6k és rettent6en
fenn hordta az orrat, mintha 6 lenne a miniszterelnék felesége. Bunburuczot
bantéan lekezelte, UGgy bant vele, mint a haziasszony kiskutyajaval. Ha csak
tehette, megrugdosta. Bunburucz viszont &atnézett rajta, mintha ott se lenne a
kocsiban.

Délutan az igazgaté feleségéért kellett elmennie, aki a szobalannyal ellen-
tétben rendkivil baratsagos volt, szinte parazslott és tlizbehozta a kozelében
alét. A modora is kozvetlen és feszélytelen volt. Bunburuczot kétszer is hom-
lokon csdkolta, mint a rokont s egy-egy jolsikerult el6zésnél megpaskolta a
sof6r combjat, mint lovarnd a paripa nyakét.

— Aranyos fid maga, Berci — mondta és csabos mosolyt felejtett Bunbu-
ruczon. — Ha elarulna, hogy ki a Jenci néje, nem lennék halatlan.

— Az igazgato elvtarsnak nincs ndje.

A Warszava odaltkozott a jardaszegélyhez és majdnem megperdilt a sikos
uton.

— Latja, még a kocsi sem birja a valotlansagot! Jencinek van ndje. Egy
asszony észreveszi azt.

A vallalat el6tt Kovacs Jen6 igazgatd is beillt a kocsiba és felesége melléje
Ult a hatso ulésre. Atodlelték egymaést és végig-csokolédztak a Sztalin utat. Ez mar
valéban feltlind volt. Bunburucz fél szemét le nem vette volna a visszapillant6
tukorrél Mint a szerelmesek. Taxis koraban latott ilyen elszabadult parokat,
de azokat is este és nem fényes nappal.
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A HO6sok terénél az igazgatd pillanatra szabadda tette szajat.

— Jobbra — mondta — vissza a Rakoczi Gton!

S a kovetkezé pillanatban (jb6l magahoz tapasztotta felesége filigran,
vonaglé testét.

Igy érkeztek a Verseny Aruhazhoz. Itt szétrebbentek és megallittattak a
kocsit Csaknem egy orat idéztek az aruhazban és nagy csomagokkal tértek
vissza.

— Tetszik? — kérdezte biszkén az igazgato.

Felesége beleharapott a buja férfiszajba.

— Aranyos vagy mondta. — Ma éjjel nem hagylak aludni.

Az igazgaté a torkat koszorilte.

— Sajnos, ma nem tudok haza menni — mondta szomoruan, siri hangon.
— A balatoni udulében ma kezdjuk a leltart. A fékényvel6 mar elére utazott.
Két napba is beletelik . . .

Az asszonyka sértetten gylrte 6ssze orrocskajat.

— Es errdl csak most szdlsz?

— Reménykedtem, hogy sikeril elhalasztani. — Mélyet sdhajtott. — Nem
megy. A joistennek sem megy.

— Velem meg mi lesz?

— Elmész és megmutatod az Uj kabatodat a baratngidnek.

— lgazan elvetted a kedvem.

— Hidaba, a szolgalat az szolgalat — jelentette ki Kovacs!

Az igazgaté hazavitte el6bb a feleségét. Visszafelé az Gton pedig a kovetkezd
kioktatdst adta Bunburucznak:

— Hallotta? Estére leltdr a Balatonnal.

— lgenis.

— De csak, ha a feleségem kérdezi. Egyébként délutan értekezlet a tanacs-
hazan.

Bunburucz hallgatott, mint a sir. Az igazgatdé szikségesnek tartotta, hogy
némi magyarazatot is f(izzon a bevezetéhoz:

— Tudniillik haszéves érettségi talalkozonk lesz. lgazi kanmuri. De a fele-
ségemnek nem mertem megmondani. Tudja, milyenek az asszonyok!

Az igazgatd méltosagos léptekkel felkdvetkezett a széles lépcs6kon a féleme-
letig, onnan kialtott vissza:

— Tehat ne felejtse el. Hatkor értekezlet.

Bunburucz baratsagosan visszaintett, ezzel is jelezvén, hogy mindent tud,
mindent ért. A garazsban (jb6l megtisztogatta a kocsit és azon abrandozott, hogy
milyen igazsagtalan is az élet. Az igazgatdé kanmurizik, mikdzben a felesége
so6hajtozik. S 6, aki mit nem adna egy oOnfeledt, szép éjszakaért, raghatja otthon
a parna sarkat. Hiadba, még sokaig zavarok lesznek a foldi javak valéban igaz-
sagos eloszlasaban!

Késébb azzal szérakoztatta magat, hogy képzeletben maga elé idézte Picurit
és lassan, kéjelegve lefejtett réla minden ruhat. A kocsi ablaka homalyosra
fagyott, de Bunburucz testét atjarta a melegség.

— Bunburucz elvtars! Bunburucz elvtars, itt vagy?

Luka szaki hangja toltotte be a garazst és messzi visszhangozta a kérdést.
Bunburucz kinyitotta a kocsi ajtajat.
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— Itt vagyok.

— Megfagysz, te hobortos — Kkedveskedett Luka szaki és bellt a hideg
kocsiba Bunburucz mellé — Még ma kiugratjuk a nyulat a bokorbdl.

Bunburucz megrazkodott és osszébb hizta a soférbundat a mellén.

— Hogyan? — kérdezte azutan.

Az oOreg Luka Dezs6 hatalmas gyémantkdéves arany karperecet huzott ki a
zsebébdl.

— Ez a csalétek.

— Hol szedte?

— Az igazgat6 adta ide, hogy igazitsuk meg a kovet benne, mert mozog.
A feleségéé. Haromnegyedhatra készen kell lenni vele. De nalunk csak négyig
tart a munkaiddé. Elhiresztelem, hogy az ékszer a szekrényemben lesz, mert az
igazgaté csak haromnegyed hatkor ér ra atvenni. Addig elmegyek a koérhazba
az angyikamat meglatogatni.

— Mi baja szegénynek?

— Semmi. Nincs is angyom. Csak azt fogom flllenteni. A tolvaj hadd érezze
magat biztonsagban.

— Felnyitja a szekrényt és nem talal semmit — nevetett Bunburucz. — Jé
hecc.

— De taldl. Mert az ékszert valoban otthagyom.

— Es ha eltdnik?

— Nem tlinhet el. Lesben allunk. De korpusz delikti nélkiil nincsen tetten-
érés.

— Mi az a korpusz delikti?

— Még azt sem tudod? Bl(intargy. Ezesetben a karperec. A Kkarperec bels6
korét berajzolom friss festékkel, amely nyomot hagy a tolvaj kezén.

— Majd lemossa.

— Azt nem. Ezzel a festékkel irjuk a szamokat az oralapra. Ezt csak egyféle
vegyszer mossa le, amely egyedil az én drazsebemben taldlhaté. Mit szélsz a
szisztémamhoz?

— Joénak latszik.

— De még mennyire jo! A te feladatod az lesz, hogy innen a garazshol
figyeld az udvari ajtét. Meg a tet6t. Hatha a szell6ztetén at szokik a ficko.

— lgenis.

— Sandor Sanyi az emeleti feljaréot allja el, én meg a hatsé ablakoknal
6rk6dom Azonnal ra kell csapni a csibészre. Addig gyere be a mdhelybe. Hadd
bizzon a csibész abban, hogy a gyanu ismét rad fog terelédni. Mert az ékszer
rejtekhelyét el6tted akarom Kkihirdetni.

Harom oOra tajban Bunburucz ismét megjelent a mihelyben. Hetek 6ta kerulte
mar a mdhelyt és most félszegen és az arcokat kémlelve allt meg Luka szaki
asztalanal, aki jobb hijan kalyhaellenzét készitett. A mUihelymunkasok kedvesen
fogadtak, csepp jelét sem adtdk a gyanakvasnak. Inkabb tisztelettud6 és elismerd
megjegyzéseket tettek, amiért Ugy rapiritott a talpnyal6 és stréberkedé Penyi-
geire a Molotov-beszéd folyékony elmondasaval. Oreg Luka Dezsé ujbél eld-
vette a sulyos aranykarkétét és a magasba tartotta.
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— Ez az ékszer — mondotta fennhangon — szazezreket ér. Pancélszekrény-
ben lenne helye, de se az igazgatd, se a f6konyvel§ és személyligyis nincs a helyén.
Nekem a koérhazba kell mennem és csak haromnegyed hatkor adhatom at az igaz-
gatdé elvtarsnak. Nem tehetek mast, a szekrényembe rejtem. Négykor, amikor
abbahagyjatok a munkat, jol nézzetek koril a mdhelyben! Idegen ne rejtéz-
hessen el! A lakatot is jol zarjatok ra!

Altalaban kozombésen fogadtdk a bejelentést, egyediil Penyigei csévalta
rosszalléan fejét:

— Jokor mondja.

Bunburucz fulig vorosodott. Ez a célzas kétséget kizaréan az 6 személyének
szolt. Luka szaki azonban szigorli nézéssel és néhany baratsagos bokarugassal
turelemre intette Bunburuczot. Elvonult az 6ltéz6be és az ékszer nélkul tért vissza.

— A fene egye meg! — Jatszotta a dihds embert. — Minek adnak ide ekkora
értéket.

Bunburucz a munkaasztalra ult, nagy labait.l6bazta és unatkozé tekintetet
vetett az udvarra, ahol ritkdsan, flstszer(ien szitalt a kod. Az udvar tulsé felén
allt a rozoga garazs és a garazs mellett a kéfalbdl kis vasajté nyilt. Ez az évsza-
zados, vasveretes, mlivészi érték( ajtdé a szomszédos szerb templom tartozéka.
A templom egyetlen papja a Hajtid- és Szamlapkészité Vallalat irodai folott
bérelt lakosztalyt s ennek egyik szobaja alkotta gyérforgalmd egyhazi hivatalat
is. O hasznalta egyedill ezt az ajtét. A hivek a szomszédos haz bejaratan koz-
lekedtek a mulemlékké nyilvanitott, gotikusan égnek tér6 templomhoz. Bunburucz
arra gondolt, hogy meg kellene néznie egyszer a templom belsejét is, k&préazatos
pompajarol legendadkat mesélnek.

E pillanatban feldult arccal, papi kdpenyben zuhant be a mdhely ajtajan a
szerb pap.

— Sofér ar, az istenért — tartott egyenesen Bunburuczhoz. — A hugomat
Ujpesten autdbaleset érte. Vigyen oda, ha istent ismer. Nem leszek halatlan.

S a pap ledobta magardl papi kopenyét. Ott &llott fekete civil ruhaban.
Arca kdnydrgott.

— Emberéletr6l van sz6. Segitsen.

Luka szaki ugyancsak levetette munkakopenyét. Lerantotta, az asztalrél a
meglepett Bunburuczot, aki olyan mulatsagosan nézett maga elé, mintha csak
almodna.

— Gyere, Bunburucz elvtars! — mondta. — En is az UGjpesti kérhazba
igyekszem. Legalabb engem is elviszel.

Egy angyalfoldi kis utcdban rataladltak a karambol szinhelyére, de addigra
az aldozatot mar korhazba vitték. A pap pénzt igért, ha Bunburucz végigjarja vele
a baleseti korhazakat. Luka Dezs6t és Bunburuczot azonban hajtotta az id6.
Nekik négy orakor feltétlentl el kell foglalniuk leshelyiiket, mert kulénben
kénnyen a nyomat Uthetik az értékes karkdétének. A Nyugati Palyaudvarnal
taxiba Ultették at a papot. Még 0t percik volt négy déraig. A Kiskdraton varat-
lanul nagy koédgomoly nehezitette Utjukat. Az orrukig is alig lattak és Bunburucz
is azzal konnyitett rettenetes helyeztén, hogy nyomaba szegddott egy ment6-
kocsinak, amelynek élénkpiros stopplampaja némi tampontot nydjtott.
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A szerb templom 6raja éppen elltdtte a négy orat, amikor a Warszava be-
siklott a garazsba. Luka Dezs6 frissen ugrott ki és szaladt 6érhelyére. A mihely
fébejaratan addigra mar ott fityegett a nehéz masfélkilés lakat.

A kod egyre s(rlsédétt az udvaron is.

Bunburucz er6ltette éles szemét, de igy is elveszett lassan szeme el6l az
ajté a lakattal. A sotét és az ezt megel6z6 szirkilet is hirtelen szakadt a varosra.
Az utcakon és a lakasokban, irodakban kigyulladtak a lampak. Az idgjaras
kétségtelentl a rossz szandéku embereknek kedvez.

S ekkor a garazs oldalablakan at Bunburucz érdekes és szokatlan jelenetre
lett figyelmes. Teljes papi diszben a szerb pap igyekezett a vaskapuhoz. Kope-
nye zsebéb6l nehéz kulcsot vett el6. Hosszas kinlédas utan kinyitotta az ajtot,
lenyomta a kilincset, de nem lépte at a kiiszobdt, hanem visszafordult. Ovatosan
kortlnézett az udvaron és amikor senkit sem latott a kdzelben, elindult a hajtd-
és szamlap muhelyhez. A sirlsodé kod csak annyit engedett sejtetni, hogy a pap
az ajto korul tevékenykedik. Néhany pillanat mualva teljesen eltlint homalyos
alakja.

A szerb pap a tolvaj futott a4t a gondolat Bunburucz agyan és nyomban
megértette, hogy a lopott targgyal a nyitott vasajton at a templomba akar mene-
kialni. El kell allni az uatjat.

Ovatosan kilopakodott a garazsbél és kivil, kozvetlenil a vasajté kozelében
az arnyékos sarokba,. a vasajté mellé lapult. Kozben tekintetét le nem vette
a muhelyajtérol.

A mihely el6tt kisvartatva (jbél megjelent az arnyalak. A sudlyos lakat
hangosan kattant és a pap gyors léptekkel sietett végig a keramitos kovezeten.
Mar majdnem elérte a vasajtot, amikor Bunburucz el6ugrott rejtekébél, elallta
az utat. és nagyot kialltott:

— Megvagy, csibész!

A pap azonban nem tétovazott. A nehéz kulccsal varatlanul nagy Utést mért
Bunburucz fejére, félrelokte a megszédilt sofért és futva Kkeresett menedéket.
Burburucz bérsapkaja és kemény feje kivédte a hatalmas csapast. Néhany
pillanat muadltdn mar a pap nyomaba szeg6dott. A templomudvar sotétjébél
jo Kkilatas nyilt a lépcs6haz fényére. A szerb pap éppen ott osont ki a forgalmas
belvarosi utcéra.

Bunburucz futva a nyomaban.

A forgatagban olykor szem el6l tévesztette, de mindig akadt valaki, aki
latta a papot fedetlen fével ismeretlen célja felé sietni. A Madach téren majdnem
sikerilt elfognia, mert a Kamaraszinhaz el6tt néhany autogramm-gydjté Gttdéré-
lany a papot szinésznek vélte és korilfogta, alairast kovetelt téle.

Végre mégis sikertlt egérutat nyernie és befutnia az egyik bérhazba. Bun-
burucz nem tévesztette szem el6l. Szaladt utana, felfelé a lépcs6n. Végre a har-
madik emeleten eltiint a pap az egyik lakasban. Bunburucz lihegve allt az ajto
el6tt és szemét a névtablara szegezte. A névtablan ez allt:

KONDOROSI VERONKA
diszpoziciés osztalyvezet6
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A pap a tolvaj és Picuri az orgazda — gondolta Bunburucz és nagyon saj-
nalta, hogy a ritkaszép idomokkal megaldott nészemély ilyen csinya binokkel
terhes.

Lassi, méla léptekkel ereszkedett lefelé a I1épcs6kdn, lelke elviselhetetlen
teherként sulyosodott ra. Ha belekeveredett az élet slr(ijébe és meglatta a
zavaros 0Orvényt, nagyon szerencsétlennek érezte magat. Egyszer( kategoriakban
gondolkodott, amint azt édesanyjatél tanulta: a jot a rosszal vetette szembe, a szé-
pet a csunyaval, a fehéret a feketével és nem ismert arnyalati atmenetet, valto-
zasokat és ellentmondasokat életismerete alapfogalmaiban. A papi talarral az
6 hite szerint 0Osszeforrott ajésag, s a hamvas tisztasag és Ude n6i szépség sem
tlri a szennyet és a lélek csunyasagat. S ime, a talar mogott tolvaj lapul, a tiszta
fényl szemek, lagy fehér idomok romlott orgazdat takarnak!

A sarki italboltban megivott egy poharkaval a haromcsillagos konyakbol.
Megrazkodott. Ugy érezte, hogy lemosott valamennyit a kidbrandulds bacillusaibdl.
Telefonérmét vasarolt és felhivta Keserld Rezs6t, a személylgyist.

— Hall6, itt Bunburucz beszél.

— Hallé! Itt Keserl. Remeg a hangja. Csak nincs valami baj?

— Egy sontésbdl beszelek. Ha lehet j6jjon azonnal. A Madach téren a bérhaz
harmadik emeleti harmas szadmua lakasaban varom.

— De hiszen ott Picuri lakik.

— lgenis.

— Ertem a szituaciot — kacagastol recseg a telefon. — Hall6, azonnal
megyek. Most fuloén csipjuk az illetét.

A szinhaz plakatjai messzire rikoltottdk: NEM MAGANUGY. Bunburucz
nem a szinm( cimét latta a feliratban, hanem éles célzasnak fogta fel. Van egy
Uzem, ahol egy nap alatt megtermelik a negyedéves tervet és harom hdénapon at
csak vakarodznak. Ezt leplezi az igazgatd, a szakvezet6k, a pénzigyi osztaly és
a munkasok is. Es, hogy mindez napfényre ne deriiljén, a legnagyobb diszno-
sagok, bilnozések felett is eltekintenek. Koénnyen lehet, hogy ebbdél a nyilvanvalo
lopasbdél sem lesz rend6rségi Ugy.

A harmadik emeleten talalta magat. Megnyomta a csengét: a csengd élesen,
hosszan berregett. Finom, flrge léptek kozeledtek és kinyilt az ajté. Ott allt az
aranyos és telt idoma Picuri atlatszd, lehelletkénnyl tillkdpenyben. A lehellet-
finom halékabat alatt paranyi, fekete néi nadrag és ugyanaz a fekete szatén
melltart6. Ruha nélkidl nem lehetett ilyen izgaté és elbdGvolé.

— Hol jar erre, szépfit? — glgyodrészte kedvesen.

— Magat keresem — makogta Bunburucz.

— Oh, de édes! Ereztem, hogy eljén. Faradjon be, szépfiu!

Bugo6, vérpezsdité hangja volt. Mosolyab6l és mozgasabol annyi villamossag
aradt hogy az a tetszhalottat is felélesztené.

Az intim Kis szobacskaban cifrafaragasu, kétszemélyes francia-agy toltotte be
a féhelyet. Az egyik sarokban, a zongora tetejérél kulénleges alldlampa szorta
gyér fényét. A masik sarokban Kkis eszpresszo-asztalkan teriték két személyre és
kibontott {vegben badacsonyi szlrkebarat.

Bunburucz gyanakodva forgatta fejét és tekintete szinte athatolt a sima-
festési falon, ahonnan tapétaajté nyilt a flrd6szobaba. Picurinak hatarozottan
tetszett a riadt agglegény.



— Egy pap jott be magahoz — mondta szigorGan Bunburucz. — Egy szerb pap.

— Egy pap? — 6és csilingelve kacagott a lany. — Hozzdm egy pap. En
ateista vagyok, szépfil.

— Idaig uldoztem.

— Aranyos triukk. De semmi szikség ra! Jobban o&rulék, ha azt mondod,
hogy a kedvemért jottél.

— De én hatarozottan ... — rebegte Bunburucz.

— Ne torédj vele! — lépett mellé a lany. — Olelj at és csokolj meg!

— De én ...

— Batran, szépfil! — mondta Picuri és felpipiskedett. Atfogta Bunburucz

nyakat és ajkat kis hegyes nyelvével megnedvesitette. S hogy Bunburucz még
mindig tétovazott, ratapasztotta szajat Bunburucz széles, duzzadt ajkaira. A Kicsi
szaj szétlapult kegyetlentil odatapadt, mint egy vakuumos szivoberendezés.

Percekig tartott ez a tortGra és jobban meggydtérte Bunburuczot, mint
amikor a Voroskeresztnek vért adott.

— Huuuj — fdjtatott, mint egy szelel6 léggémb, amikor a lany végre
elvonta a szajat.

— Légy vad! — szuggeralta Picuri. — Uss, verj, csak szeress!

Es 0jb6l megcsokolta Bunburuczot. Néhany tétova lépést tett héatrafelé és
az erds, darabos testet magaval rantotta a francia agyra.

— A tied vagyok, szépfil. Téged varlak, amidéta élek. Te vagy a végzetem

Bunburucz viszont ugy érezte, hogy az 6 végzete érkezett el. Még egy titkos
pillantast vetett a tapétas ajtora, azutdan atadta magat a sors kezének, amely
fokozatosan megfosztotta néhany ruhadarabjatol.

Ebben a bivés pillanatban felberregett a cseng6.

— Ne tor6dj vele! — suttogta Picuri.

De a cseng6 roppant hangosan és tirelmetlentl hasitott bele a tomény
csendbe.

— Oh, az istenit! — ugrott fel és rendezte szerelékét Picuri. — Ez Jené lesz,
az igazgatdd. Orokké a nyakamra jar. — Gyors helyszini szemlét tartott a szo-
baban, lerangatta az agyrél Bunburuczot. — BUjj a zongora ala, szépfiu:

Valéban Kovacs Jend, az igazgatd érkezett. ldeges és lehangolt volt.

— Mi bajod, szépfia? — cirégatta meg Picuri.

— A szinhaz el6tt meglattam a feleségem. S az a gyanum, hogy &6 is meg-
l4tott.

— Azt hiszi, hogy a fogorvoshoz jottél. Van ebben a hazban négy fogorvos is.

— Az hazudtam, hogy a Balatonra megyek.

— Kozben megfajdult a fogad és csak késébb indultadl — oktatta okos
csalasra a lany.

— De a sof6rom is eltdnt.

Bunburucz fészkelédni kezdett a zongora alatt és lejjebb hazta a teritét,
mialtal a zongora tetején vandorUtra kelt a hangulatlampa. Picuri, hogy elterelje
az igazgaté figyelmét, hevesen, vadul szajon csdkolta.

— De forré vagy ma — fejtette le magarol az igazgaté. — Igy tlizbe hozlak?

— fgy — rebegte Picuri.

Az igazgat6 bort toltott és az egyik teli poharat odanyudjtotta a lanynak.

— Rossz az el6érzetem — mondta komoran és ivott.
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Es a csengd ismét megszolalt.
— Mi van itt ma? — szo6lta el magat Picuri. — Menj be a furdészobaba,

szépfil!

— Inkabb az agy ala. Ha a feleségem, ott remélem, nem keres. De a flrdé-
szobaba biztosan benéz.

— Nem engedem be.

— Az te nem tudod megakadalyozni.

Mar nemcsak csengettek, hanem doérombdltek is.

Kovats Jend egy macskaugrassal az agy alatt termett, ahol meglepetve vette
tudomasul, hogy nincsen egyedil. Egy pap fekidt mellette. Meglepetésében fél-
hangosan lebegte:

— Gloria in excelsis deo!
Goélya labain Keserli Rezs6, a személylugyis tilekedett be. Heves volt, izgé-

kony és vad.
— Most rajtakaptalak! — kialtotta féltékenyen és ezerfelé vizslatott egyszerre.
— Mar megint féltékeny vagy, szépfil — csittitotta Picuri. — Jo6l tudod, hogy
szivesen tréfalok mindenkivel, de a szivem csak a tiéd.
— En nem elégszem meg csupan a sziveddel.

— Az is a tiéd. Mindenem a tiéd — és egy ruganyos mozdulattal a férfi
nyakaban termett és cstingdtt ajkan szétlanul, mint gyimdélcs a fan.

Keser( leseperte magarol.

— Engem a hizelgés nem téveszt meg — mondta. — Ki van a flirdészobaban?
— Senki.
— Akkor hiszem, ha latom — és ment, feltépte a tapétas ajtét és bevonult

a flrdészobaba.

Mazlija van, hogy ide bujt — slUgta a pap az agy alatt az igazgaténak.

Es a csengé ismét megszélalt.

— Csengetnek — mondta Picuri. — Maradj a furdészobaban — és becsukta,
s6t ra is zarta az ajtot.

Izgékony, nyugtalan né robbant be vadonatdj teddi-ber bundaban.

— Add elé a férjem, te szuka! — Kkialtotta.

— De asszonyom! — tiltakozott sértédotten Picuri. — Kicsoda o6n tulajdon-
képpen.

— Az igazgatod felesége vagyok, te kis . . . !

— lgazan kedves és kozvetlen a modorod — allapitotta meg kedvesen Picuri.

— De neked igazan semmi okod a féltékenységre. Oly csinos és olyan bajos
vagy, hogy nem lehetnék versenyképes. Kulonben sem eseteim a nés férfiak.

— Maid megnézem az agy alatt — mondta Kovacsné és indult, hogy igéretét
val6ra valtsa.

Es akkor Bunburucz varatlanul el6lépett a zongora aldl. Otrombéan, nevet-
ségesen tapaszkodott.

— Szabadsag! — koszont hangosan.

— Hat maga? — tort ki a nevetés az igazgatd feleségéb6l. — Hogy kerdl ide?
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— A latszat ellenem sz6l — magyarazkodott Bunburucz. — Pedig csak egy
tolvaj leleplezése hozott ide benninket. — Picurihoz fordult — gyUjtsa meg a
nagyvillanyt és hivja el6 Keserl elvtarsat a flirdészobabol!

A lany ijedten engedelmeskedett. Keserl adamcsutkaja le-s-fel mozgott és
kilencvenfokosra hajtotta magat.

— Kezeit csokolom, asszonyom.

Ismét Bunburucz vette at a sz6t.

— Egy tolvajt akarunk tettenérni, csak tanukra vartunk még.

Odament az agyhoz. Lehajolt és egyetlen er6s mozdulattal elérantotta a papot.
S papi ruhaban Penyigei, a mihely dolgozéja allott el6ttik.

— Add el6 a karperecetl! — rivalt r4 Bunburucz.

Penyigei egy széra el6adta az ékszert.

— Tehat maga az Uzemi szarka? — mérte végig Keserd.

— Az én karkotém — ismerte fel Kovéacsné.

— Az igazgatd elvtars megigazittatta benne a kdvet — tdjékoztatta Bunburucz.

— De nekem azt mondta, hogy elveszett — sapitozott a feleség,

Bunburucz félényes nyugalommal nyujtotta at az ékszert a jogos tulajdonosnak.

— Ugy latszik, megkerilt. Az igazgatd elvtars meglepetésnek szanta.

Keserl hivatalos &brazatot oltott.

— Bemegyink az irodamba — mondta. — Felvesszik a jegyzékonyvet.

Amikor Kkidralt a lakas, Kovacs Jend igazgaté is kimaszott az agy aldl.
Egymasutan két pohar badacsonyit is leeresztett a torkan és csak azutan mondta:

— Mit szo6lsz a sof6romhoz?

De Picuri nem szolt. Fajdalmas nosztalgiaval gondolt a nehéz, gyémantkoves
karkdétére, amelyet neki igért az igazgatd.
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